992 RELATIONS AVEC DIVERS PAYS

952.
Le Gouverneur général au secrétaire aux Dominions
Governor General to Dominions Secretary
TELEGRAM Ottawa, August 3, 1926

Canadian Government has been informed by the Assistant Official Agent
of the Union of Soviet Socialist Republics in Canada that the Soviet Govern-
ment contemplates appointing Lomirgin Federovitch Gerus as Official Agent
to succeed A. A. Yazikoff, and has been advised further that a similar notifi-
cation is being transmitted to you. Mr. Gerus was for three years a member
of the Soviet Mission in London. Canadian Government is prepared to accept
Mr. Gerus unless His Majesty’s Government considers his appointment
undesirable. Canadian Government are informed that Mr. Gerus is now in
Moscow and is prepared to leave for Canada at any time.

It is considered that the question of granting a diplomatic visa to Korolev
might await decision as to Gerus.

953.
Le Gouverneur général au secrétaire aux Dominions
Governor General to Dominions Secretary
TELEGRAM Ottawa, September 23, 1926

Your telegram September 8th—Visa for Gerus—Your telegram July 2nd—
Visa for Korolev—Upon consideration of the views sent forth in the above
telegrams, the Canadian Government agrees that a visa should be granted
to Gerus, wife and children, but that a visa should not be granted to Korolev.

954,
L’agent officiel de I'Union soviétique au sous-secrétaire d’Etat
aux Affaires extérieures
Official Agent of the Soviet Union to Under-Secretary of State
for External Affairs
Montreal, January 11, 1927
Dear Sir,

In the course of the correspondence which passed between you and
Mr. Ivan J. Kulik, former Assistant Official Agent, concerning the matter of
Canadian Immigration Officers in Bucharest viseing the so called “passports”
issued by one, A. Baranowski, official of the former Russian regime and
styling himself “Russian Consul”, you wrote as follows on May 12th:

I have made enquiries of the appropriate Department and am informed that
the Canalian Immigration Office at Bucharest was closed shortly after the time



